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Aiadpopés Anpioupyikétntas kai MoAuopod

H UnaiBpos kpUPel nAoUto povadiké: tonia nou payetouy, Napaddaoels Nou aviéxouv atov xpovo, avBpwnous Pe
dnpioupyikétnta Kal aydnn yia tov 1no tous. To €pyo ENERDECA Il «yevwnBnike> yia va @épel 6Aa autd oto npo-
oknvio, ivovtas vées eukalpies avantugns péoa and tov noAopo, tn paviacia kai tov dnpioupyiké toupiops. Aev
avupetwnizel tov noAiiopd ws KAt HOUCEIaKo Kal akivnto, addd ws pia zwvtavh dUvapn Nou PNopei va eviaoel
KOIVOTNTES, va ePNVEUTE! ENIOKENTES Kal va avoitel dpdpous yia €va kadutepo péAnov.

Y10 évtuno auto Ba deite napadeiypata dnpioupyikoU toupiopol nou yevvnBnkav and 1o ENERDECA II, éva €pyo
ouvepyaaias nou evavel nepioxes anod tnv EAAGda, tnv MNoproyadia, tn AiBouavia kai tnv kinpo. Méoa ané authv
v koivh npoondBeia, o nAoUtos ths unaiBpou avadeikvietal Pe €vav vEo 1pono: 6xi anAws yia va tov Baupacel
kaveis, anAd yia va v zAoel.

Ba napete pia yebon and tov «dnpioupyiko ToupIouG> - Evav TOUPIOHG CUPHETOXIKO Kal Biwpatkd. ESM o enioke-
ntns dev nepiopizetal otn BEaon- pnaiver o idios oto enikevipo, dokipdzel, pabaivel, dnpioupyei kal poipdzetal
gunelpies Pe tous avBpwnous tou ténou. Etal n taidiwtkn euneipia yivetal mo ouciactkh kal N 1onikh koivotnta
anoktd vées duvatdtntes avanwens kal eEwaotpéPeias.

To ENERDECA Il anobeisviel atnv npa€n éu n tnaiBpos dev eival anAms €va aknviko, anna évas zwviavas opyavi-
opés nou pnopei va pas d18a€el, va pas eunvedoel Kkal va pas eVAOE.

Paths of Creativity and Culture

The countryside holds a unique wealth: landscapes that captivate, traditions that endure through time,
and people driven by creativity and love for their homeland. The ENERDECA Il project was “born” to bring
all these treasures to light, creating new opportunities for development through culture, imagination,
and creative tourism. It does not view culture as something static or confined to museums, but as a living
force, one that can unite communities, inspire visitors, and open pathways toward a better future.

In this publication, you will discover examples of creative tourism initiatives that emerged through ENER-
DECA I, a collaboration that connects regions from Greece, Portugal, Lithuania, and Cyprus. Through this
shared effort, the richness of the countryside is revealed in a new way, not just to be admired, but to be
experienced.

Here, you will get a taste of what “creative tourism” truly means a form of tourism based on participation
and authentic experience. Visitors don't simply observe; they become part of the story, trying, learning,
creating, and sharing moments with the people of each place. In this way, every journey becomes more
meaningful, and local communities gain new opportunities for growth and outward connection.

AO,




H OAupnia péoa and 1o BAEPHa tou pakoU

H OAupnia, t6nos 1epds kal yeEPATos I0Topies, HETAUOPPOBNKE 0€ oKNVIKG dnuioupyias, cuvepyaaias Kai
kivhpatoypaikns eGepedvnans.

Ito nAaioio tou épyou ENERDECA II, 1o epyactipio “Olympia IFF Experience Workshop” npocé@epe pia po-
vadiknh epneipia dnpioupyikol toupigpoU: €va taidl nou évwae tnv Téxvn 10U KIVNPATOYPAPoU PE TNV nonl-
UOUKA TaUTOTNTa TNS NEPIOXNS Kkal 1o nveUpa tou didanpou Oecufan OAupnias.

Ed, o1 ouppetéxovies bev htav Beatés: htav dnpioupyoi. Eznoav névie nuépes péaa atn «kapdid> tou Oe-
oufan, avaueoa oe npofonEs, oepivapia kal NoAItIGUKES NEPINYATELS, ANOTUNDVOVIAS HE TOV PAkO TOUS TNV
epnelpia, tnv atgéopaipa kai tous avBpwnous. H OAupnia €yive 10 puaoiko oknviko pias cuAdoyikns taivias
nou pidnge yia tn xapd tns CUPPETOXNS Kkal tn dUvapn tns €IkOvas.

Olympia: The Light, the Lens, the Experience

Olympia — a sacred land filled with stories — became a stage for creation, collaboration, and cinematic
exploration.

Within the framework of the ENERDECA Il project, the “Olympia IFF Experience Workshop” offered a unique
form of creative tourism: a journey that intertwined the art of cinema with the cultural identity of the re-
gion and the spirit of the renowned Olympia International Film Festival.

Here, participants were not mere spectators - they were creators. For five days, they immersed them-
selvesin the heart of the Festival, surrounded by screenings, seminars, and artistic encounters, capturing
the atmosphere and the people through their lenses.

Olympia became the natural backdrop of a collective short film that celebrated participation, expression,
and the power of image.

Apxaia I'n, Nées lotopies

H npdtn pépa Eewivnoe pe 1agidi otnv kapdid tns 1otopias: and tov Mupyo npos tnv Apxaia OAupnia. Ekei,
0T0US IEPOUS XDPOUS ONOU KANOTE avinxoUoe 10 NVEUHA TWV aymVwy, 0l CUPPETEXQVIES YVWpIaav and Kovia
10 HUOTIKA TS TEXVNS Kal tns texvonoyias péaa and tnv Eevaynon oto Mouaoeio Kotoava kai atov apxaiono-
YIKO XWPO.

H 8iabpopnh dev htav anAws nepinynon — Atav pia cuvdeon avapeoa oto napenBav kai 1o napdy, avapeoa
otnv napddoon kal tn glyxpovn dnpioupyia. To pws, 1a Xxpdpatd, ol JOPPES Twv ayadpdtwy €yivav ol npw-
TES KIVNUATOYPAPIKES EIKOVES Tou 1agidiol Tous.

Ancient Land, New Stories

The journey began in the cradle of history - from Pyrgos to Ancient Olympia. There, among the timeless
ruins where the Olympic spirit was born, participants explored the intersection of art, technology, and
heritage through guided visits to the Kotsanas Museum and the Archaeological Site.

This was not simply sightseeing; it was a dialogue between past and present, where ancient beauty in-
spired modern storytelling. The light, the colors, and the textures of the site became the first cinematic
frames of their experience.



H Maud tou IknvoBétn H KaBnpepivotnta yivetal T€xvn

Tionpaiver va apnyeioal p€oa ano eIKOVes; Tis endpeves PEPes, ol oUPPETEXOVTES pnhKkav BaButepa atov kGopo tou Deoufdn: yvdpioav epyacthpia
Tn Beltepn PéPa, Ol CUPPETEXOVIES PMNKAV 0TA PUCTIKG TOU KIVnpatoypdgou péoa and éva BIopatko oe- 6nws 1o Animation Box kai 1o ZIZanimation, guvavinoav naidid kai véous and 6An tnv Eupdnn, kai GUPPE-
Mivapio: nAdva, KIvhaoels kauepas, hxos, puBuds. Me tn BonBela enayyeApaumy tou Pecufan, €pabav va teixav ots dnpioupyies tous.

«BAgnouv> 6nws €vas oknvoBEns — va agnyolvial Ue pws, alwnés Kai BAéupara. H 0Aupnia petatpdnnke oe éva anépavio otolviio — kaBe ywvid, éva niBavé nAdvo: kaBe npdowno, évas
Apy6tepa, ous aiBouaes tou Deoufdn, napakodoUBnaav taivies HIKpoU HAKous and véous Snpioupyods Kal npwas: kaBe ouypn, pia iotopia nou G€ize va kataypagei.

ouvopifinoav pazitous. Htav pia ouvavinon yevewy, ylwoodv Kal oveipowv. Me Us KApEPES TOUS OT0 XEPI, katéypayayv th zwh tou Pecufdan, Ts NpéPes, Us oUZNTATES, TS NPOPOAES,

1ous auBoppuntous xopous kal ta xapdyena.

*

The Director's Eye Everyday Life as Art

What does it mean to tell a story through images? In the following days, participants dove deeper into the Festival's creative heartbeat: they visited work-
shops such as Animation Box, ZIZanimation, and A Trip Around Europe, connecting with young artists from

On the second day, participants discovered the language of cinema in a hands-on seminar that intro- i
across the continent.

duced the basics of directing, framing, camera movement, and sound. Guided by professionals from the

Festival, they learned to “see” as directors - to tell stories through light, silence, and emotion. Olympia turned into a living studio - every street a potential shot, every face a story.
Later that day, they attended screenings of short films by young European creators and engaged in open Armed with their cameras, they documented the pulse of the Festival - the rehearsals, the laughter, the
discussions, exchanging ideas, insights, and dreams. spontaneous conversations, and the shared emotions that made the experience unforgettable.



Mia Taivia l'evviétal

To uAik6 Nou cuykevipwBnKe dev Epeive abpaves. Me tnv kaBodnynaon tns kivnpatoypagiotpias Bifiav
Manayewpyiou kal tou atenéxous tou DeouPfdan Kdota Koppé€, ol CUPPETEXOVIES JOVTApPIaay US EIKOVES
T0Us, dnuloupyvtas €va cUVIOPO VIOKIPAVIER, Yia Talvia-gvhapn and tn dikh tous eunelpia.

MapandnAia, ol pwtoypaPies 10US NAPOUCIACTINKAV O€ YnPIakh EKBECN PHE EVIUNMUOEIS KAl apnyNOEls,
Mg €IKaoUKA Kataypagh tTwv CUYH®V Kkal Twv cuvalgBnudtwy nou €znaav.

A Film is Born

The footage they collected became the foundation for a collective short documentary, edited under the
guidance of filmmaker Vivian Papageorgiou and Festival representative Kostas Korres.

Meanwhile, participants’ photographs were curated into a digital exhibition, showcasing their impressions
and reflections - a visual diary of creativity and discovery.

0 Kivhpatoypdgos ws MNgupa

To epyacthpio tns OAupnias anédeife nws o Kivnpatoypagos dev eival poévo 1€xvn, anid kai tpénos ouv-
deons. Lus aiBouoes tou MUpyou Kkai tns Apaniddas, vidnior kai eNIOKENTES POIPATTNKAV EIKOVES, IDEES Kal
OUYKIVAGEIS, anodeikviovias nws n dnpioupyia pnopei va evaael noAIiopoUs kal YEVIES.

0 KaBe ouppetéxwy EQuyE PE KATU Napandvw ano pia epneipia: ge 1o BA€upa evas dnpioupyod, Ye Ttny eni-
yvwaon nws kaBe 1énos unopei va yiver iotopia, apkei va tov koitdgels pe euaioBnaia.

H OAupnia, €tal, dev napouaidotnke ani®s ws NPoopIopds Pe apxalooyiké evdiapépov, anid ws 1énos
zwvtavhs dnpioupyias, énou to nanié Kal to VEo, 10 toniko Kal to di1eBvEs, guvavuouvial kal YEVVoUV Téxvn.

Méoa and to ENERDECA II, n neploxn anékinage éva véo pdno atov xdptn tou dnpioupyikoU toupiagpoU: Oxi
Hovo va @inogevei, adnd va epnveel.

Cinema as a Bridge

The Olympia workshop proved that cinema is not just an art form - it is a bridge between people.

In the theatres of Pyrgos and Amaliada, locals and visitors came together to share stories, images, and
emotions, discovering how creativity can unite cultures and generations.

Each participant left with more than just memories: they carried the perspective of a storyteller - a new
way of seeing the world around them.

Thus, Olympia was not simply presented as a historical destination, but as aliving place of creation - where
the ancient and the modern, the local and the global, meet and inspire.

Through ENERDECA |1, the region gained a new role in the map of creative tourism: not only to host visitors,
but to awaken their imagination.
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To ENERDECA Il (Enhancement of European Rural
Development Capabilities - Evioxuon twv Auvarto-
thtwv Avantu€ns tns Eupwnaikns YnaiBpou) npo-
Unonoyiopou nepinou 900.000,00€ anotedei €va
dlakpaukd €pyo ocuvepyaoias CLLD/ LEADER, pe
0T0X0 Tnv €vioxuon tns avanwegns tns unaiBpou
pEow tou noAiopoy, tns dnpioupyikoTNTas Kal
10U Bidaolyou toupliopou. [Mpoékeital yia pia npwro-
Bounia nou xpnuatodoteital otnv EAAGda anéd 1o
Yrnopétpo 19.3 tou MAA (2014-2020) pe tn ouppe-
ToxN TV KatwBli etaipwv:

1. Avanwe€iakn KaBadas (Luvioviotpia),

2. Avanwe€iakn MNénnas,

3. ArwAikn Avantugiakn,

4. Avanw€iakh Kuknadwy,

5. Anpoouvetaipioukh EBpou,

6. Avanwe€iakn Apduas,

7. Avanwe€iakh «EAikavas - MNapvaocods>,

8. Avanwe€iakn EUBoias,

9. Avanw€iakn 0Bicdudas,

10. Avanw€iakh Kaaotopids,

11. Avanw€iakn OAupnias,

12. Avanwe€iakn Podonns,

13. Eraipia Avanwu€ns kai Epeuvds Bopeiou
‘EBpou,

14. Avanw€iakn Notiou Hneipou -

AuBpakikoy,
15. Avanwe€iakn OAdpivas (EAAGSa),
16. DLBC Rural Alto Oeste - Leader Oeste,

17. RUDE - Associanyo De Desenvolvimento
Rural (Moproyadia),

18. LAG Kelml[l Region (AiBouavia)

19. Avanwe€iakn Etaipeia Enapxicov Adpvakas
kai Aupoxmatou (Kunpos).

Katd tn Bidpkela tou npoypapuatos opyavawbBnkav
oEIVApIa Kal EpYacThpia Mou €Qepav yvwaon Kal
euaioBntonoinon, dokipdotnkav miAoukés dpdaeis
nou a€ionoincav tnv oMk KANpovopid, dnuioup-
yhBnkav dikwa cuvepyaaoias petatu nepioxwv Kal
XWPWV Kal avadeixBnke n tonikn tautdtnta Pe Evav
nio auBevuko kai Bidaipo 1poémno.

H napakataBnkn tou ENERDECA Il €ival noAdupn:
éva véo poviéno Toupiopol Nou atnpizetal otn oUp-
METoXA, Tn dnpioupyikétnta kai 1ov avBpwno. Autd
nou apnvel Niow tou €ival o1 OXECEIS CUVEPYAaias,
N yvaon nou anokinBnKke Kai n alyoupid ot n ava-
nwén tns unaiBpou pnopei va natd aus pizes s,
va epnvéetal ané tnv napddoaon kail va avBizel péoa
and tnv Koivetnta.

ENERDECA Il (Enhancement of European Rural
Development Capabilities), with a budget of ap-
proximately €900,000, is a transnational CLLD/
LEADER cooperation project aimed at strengthen-
ing rural development through culture, creativity,
and sustainable tourism. It is funded in Greece by
Sub-measure 19.3 of the RDP (2014-2020]) with
the participation of the following partners:

Development Agency of Kavala (Coordinator)
Development Agency of Pella

Aetolian Development Agency

Development Agency of Cyclades

Evros Cooperative Development
Development Agency of Drama
Development Agency “Elikonas — Parnassos”
Development Agency of Evia

Development Agency of Fthiotida
Development Agency of Kastoria

. Development Agency of Olympia

. Development Agency of Rodopi

Development and Research Company of
Northern Evros

14. Development Agency of Southern Epirus —
Amvrakikos

15. Development Agency of Florina (Greece)

16. DLBC Rural Alto Oeste — Leader Oeste
(Portugal)

17. RUDE—Associanyo de Desenvolvimento
Rural (Portugal)
18. LAG Kelm[ Region (Lithuania)

19. Development Agency of Larnaka and
Famagusta Districts (Cyprus)
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Throughout the program, seminars and workshops
were organized to provide knowledge and aware-
ness, pilot actions were tested to valorize local her-
itage, networks of cooperation were established
across regions and countries, and local identity
was showcased in a more authentic and sustaina-
ble way.

The legacy of ENERDECA Il is invaluable: a new
model of tourism based on participation, creativ-
ity, and people. What it leaves behind is lasting
partnerships, shared knowledge, and the certain-
ty that rural development can stand firmly on its
roots, draw inspiration from tradition, and flourish
through community.
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To mapdv UAd dnutoupynOnke oto MAaiolo ™G Apdong 4.2 (Evnuepwtikd kat Mpowdntikd YAkd) Ttou Ixediou Alakpatikig Tuvepyaoiag
«ENERDECA Il - Enhancement of European Rural Development Capabilities», to omoio ulomoteital oto mhaiclo tou Ymopétpou 19.3 tou MAA 2014-2020.
H €uBUlvn yLa To MEPLEXOUEVO TOU EVTUTIOU AUTOU AVIKEL ATTOKAELOTIKA OTOUG SNHLOUPYOUG TOU.

This material was created within the framework of Action 4.2 (Information and Promotional Material) of the Transnational Cooperation Project
“ENERDECA Il - Enhancement of European Rural Development Capabilities,” which is implemented under Sub-measure 19.3 of the RDP 2014-2020.
The responsibility for the content of this publication lies solely with its creators.




